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Ewa Stawkowa
Tekst literacki w kregu jezykoznawstwa
t. 2, Katowice 2016, ss. 204

Praca Ewy Stawkowej Tekst literacki w krequ jezykoznawstwa, t. 2 to
lektura ze wszech miar zajmujaca i cenna, to przede wszystkim rze-
czowy i przejrzysty komentarz jezykowy do tekstu artystycznego. Zgro-
madzone tu artykuly - w wiekszosci opublikowane juz w réznych czaso-
pismach i ksigzkach zbiorowych — opatrzone dodatkowym komentarzem
ukladajg sie w logicznie uporzagdkowang pod wzgledem koncepcyjnym
caloé¢. Bez watpienia sa popisem nieprzecietnej erudycji i kompetencji
Autorki w zakresie badania jezyka osobniczego. Badaczka, wychodzac
od réznorodnych faktéw jezykowych wyekscerpowanych z tekstéw li-
terackich, dokonuje subtelnej analizy lingwistyczno-stylistycznej tekstow
artystycznych, charakteryzuje wszelkie §rodki §wiadczace o indywidual-
nych formach ekspresji jezykowej poszczegdlnych pisarzy, a takze wska-
zuje sposoby i mozliwosci wykorzystania wiedzy ze stylistyki jezyko-
znawczej w dydaktyce uniwersyteckie;j.

Rozprawa sytuuje si¢ w obszarze stylistyki jezykoznawczej i znako-
micie — a przede wszystkim odkrywczo, po nowatorsku — wpisuje sie
w nurt studiow nad jezykiem i stylem autoréw. Warto zauwazy¢, ze
ksigzka ta jest kontynuacja problematyki podjetej przez Badaczke w — no-
szacej ten sam tytul — pierwszej czesci cyklu, i — tak jak poprzednia —
staje sie niezaprzeczalnym i waznym elementem wieloletniej juz prze-
ciez tradycji badarh nad semantyka utworu artystycznego. Jest to pozycja
cenna, potwierdzajgca nie tylko wazng role jezykoznawcéw w badaniach
tekstow literackich, ale tez eksponujgca wzajemne korzysci wynikajace
z konfrontacji wspoétczesnych metod badawczych wtasciwych lingwistyce,
literaturoznawstwu i metodyce.
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Ksigzka sklada sie z dwdéch zasadniczych czedci, ktérych zawartosé
oraz ukfad chronologiczny w sposéb jasny, uporzadkowany i czytelny
dowodzi konsekwencji Autorki w realizacji wyznaczonego celu badaw-
czego poprzez przyjecie perspektywy metodologicznej charakterystycznej
dla wspoétczesnej semantyki kulturowej. Dwudzielny uktad jasno i wyraz-
nie okresla cel badawczy. Intencje swoje Autorka opisuje w nastepujacy
sposob:

Trzynascie rozdzialéw tej ksigzki, w tym 5 w czesci teoretycznej oraz
8 w czedci praktycznej zawiera kilkanascie réznych spojrzeri, w tym takze
polemicznych, na wybrane zagadnienia interesujgce dzi$ jezykoznawstwo,
takie jak relacje miedzy jezykiem a kulturg, poznaniem i mysleniem, zwig-
zek miedzy jezykiem a etyka i indywidualna biografig, etc. (s. 8).

Pierwsza cze$¢ pracy W strong teorii Ewa Stawkowa poswieca roz-
norodnosci metod wykorzystywanych w pracach nad jezykiem auto-
réw. W syntetyczny, erudycyjny przy tym sposob, daje obszerny — po-
glebiony polemiczng refleksjq — przeglad stanowisk teoretycznych i ujeé
badawczych w dziedzinie badar nad stownictwem, frazeologia czy jezy-
kiem/stylem poszczegélnych autoréw w kontekscie problematyki stylo-
wych odmian polszczyzny. Szczegétowe rozwazania koncentrujg sie wo-
kot tematéw: Jezyk pisarza jako metodologiczny problem, Kierunki badan nad
stownictwem pisarzy, Co teoria stowotwdrcza wniosta do badan nad jezykiem
pisarzy, (Nie) wszystkie drogi prowadzq do Rzymu: o roli frazeologizmoéw
w tekscie literackim raz jeszcze, Stylowe odmiany polszczyzny wobec praktyk
jezykowych w polskiej prozie po roku 1989,

W czedci drugiej W strong praktyki Badaczka, analizujgc wybrane
z rozmyslem teksty literackie, dokonuje takiej ich interpretacji lingwi-
stycznej, by zaprezentowaé okreslone teorie jezykoznawcze wraz z ca-
lym - wypracowanym przez lata — zasobem kategorii i narzedzi ba-
dawczych. Wyraznie widaé, ze ekscerpcja tekstow opiera sie na glebo-
kich przemysleniach i $wiadomym dazeniu do takiego ilustrowania pro-
blematyki stylistycznej, by osiggnaé mozliwie szeroki aspekt badawczy.
Za podstawe swoich rozwazan Ewa Stawkowa przyjmuje zaréwno teksty
poetyckie, jak i prozatorskie, siega po dziela twércéw glosnych, jak tez
mniej znanych. Zawsze jednak, z pasjg, smakiem i ogromng wrazliwos$cia
ukazuje mozliwosci wielowatkowego, wieloplaszczyznowego odczytania
utworu literackiego. Teksty zawarte w tej czeSci pracy nosza tytuly: Ko-
lekcja stylow i archiwum pamieci kultury (Piéropusz Mariana Pilota), Styli-
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styczne potpourri. Szkic do portretu prozy Zygmunta Haupta, Artystyczny
obraz domu i Swiata (Bieguni Olgi Tokarczuk), Ksigstwo ciemnoSci. , Por-
tret” Kaukazu w reportazach Wojciecha Jagielskiego pt. Wieza z kamienia,
Miejsca (w) historii: obrazy miast w poezji Czestawa Milosza (z probleméw ono-
mastyki literackiej i poetyckiego profilowania), W Swiecie kultury, etyki i biografii
autora: antroponimy w poezji Czestawa Milosza, O warstwie onimicznej prozy
Andrzeja Stasiuka. Rekonesans, Obrazy mediow i dyskursu medialnego w pol-
skiej literaturze wspotczesnej (na wybranych przyktadach).

Publikacja nie jest tradycyjnym podrecznikiem stylistyki. Praca Ewy
Stawkowej to znakomite kompendium, ktére nie tylko ulatwi prowa-
dzenie zaje¢ chocby ze stylistyki historycznej na studiach polonistycz-
nych, ale tez — bez watpienia — stanie sie inspirujacg lekturg dla wszyst-
kich 0s6b zainteresowanych analizg i interpretacja tekstu literackiego. Ba-
daczka w pelni realizuje swéj cel badawczy i udowadnia zatozenia, ktére
Swiadomemu odbiorcy tekstu literackiego jawia sie jako bezdyskusyjne.
A zalozenia te zostaly sformutowane w sposéb nastepujacy:

[...] obcowanie z tekstem literackim nie musi oznacza¢ dla nauczyciela czy
studenta rezygnacji z zainteresowania problematyka jezykoznawcza, lecz
przeciwnie, [...] kontakt z wybrang lekturg moze sta¢ sie interesujgca przy-
goda intelektualng, ktéra pomoze wyzwoli¢ energie potrzebng do wejécia
w obszar lingwistyki i zapoznanie sie z wieloma jej atrakcyjnymi koncep-
cjami. Wiedza o jezyku i nauka o literaturze nie tworza przeciez catkowicie
odrebnych §wiatéw. W swym obecnym ksztalcie jezykoznawstwo jest czescig
wiedzy o czltowieku, jego kulturze, Swiatach wartosci, sposobach myslenia
i komunikowania sie¢ z innymi, i nie na inny temat zabiera glos literatura.
W kontakcie z dzietem literackim lingwistyka wspoélczesna ma szanse, jak
sadze, odnalez¢ wyjatkowe warunki, by ujawni¢ sie jako nauka w pelni hu-
manistyczna.

Adresuje zatem te ksigzke do szerokiego grona odbiorcéw — nauczy-
cieli akademickich, studentéw, doktorantéw kierunkéw humanistycznych,
zwlaszcza polonistéw, ktérym bliska jest wiez z literaturg i ktérym nieobo-
jetny jest takze $wiat probleméw lingwistyki. Mysle, ze porzadki obu tych
dziedzin wiedzy da sie w pracy pedagogicznej pogodzi¢ i z tego przekona-
nia ta praca wyrasta (s. 7-8).

Niewatpliwie Ewa Stawkowa, dzieki sprawnemu wykorzystaniu teo-
rii jezykowego obrazu $wiata, glebokiej wiedzy lingwistycznej, historycz-
no- i teoretycznoliterackiej data czytelnikowi kolejny juz, niezwykle su-
miennie przygotowany tekst naukowy, w ktérym zamierzona interdys-
cyplinarno$¢ metodologiczna ujawnia istote réznorodnosci odczytywania
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tekstu literackiego dzieki heterogenicznie pojmowanej kontekstualnosci
jezykowej i kontekstualnosci pozajezykowej.

Na uwage zastuguje klarowny styl, przejrzystos¢ naukowego wywo-
du, bogactwo interpretacyjnych wzorcéw. Wszystko to sprawia, ze kazdy
czytelnik moze tu znalez¢ co$ dla siebie. Nie mam najmniejszych wat-
pliwosci, ze odbiorcami tej ksigzki — jak zalozyta to Badaczka — bedzie
szerokie grono czytelnikéw dostrzegajacych Scisty zwigzek miedzy lite-
raturg a mechanizmami rzadzacymi jezykiem.

W krétkiej recenzji trudno uwzgledni¢ wszystkie aspekty badaw-
cze podnoszone w recenzowanej rozprawie. Ewa Stawkowa, znana ze
swojej filologicznej akrybii, z porzadkujacego, drobiazgowego, rzetelnego
ogladu badawczego wszelkiego typu proceséw jezykowych, po raz ko-
lejny ujawnita swéj talent do przedstawiania trudnych (czasami spornych)
zjawisk jezykowych za posrednictwem tekstu literackiego.
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